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Denuncia de paralisacdo prolongada, sucessivas escusas e auséncia de patrocinio efetivo no Proc. n.°
13053/23.4T8LSB

Dirijo-me a V. Exa. porque a situacéo atingiu um grau de disfungéo que ja ndo pode ser tratada como mero afraso
administrativo.

O Proc. n.° 13053/23.4T8LSB encontra-se, na pratica, morto desde 22.06.2023. O tribunal ndo promove a sua
aceleracédo de forma minimamente eficaz e, paralelamente, a Ordem dos Advogados tem permitido a sucesséo de
pedidos de escusa sem garantir uma resposta célere e funcional na substituicéo dos patronos nomeados.

A mais recente patrona, Paula Azenha, comunicou-me em 09.03.2026 que havia apresentado pedido de escusa.
Desde entéo, ndo houve qualquer informagéo util sobre o estado desse pedido, néo foi remetida qualquer certidao,
nem foi assegurada a nomeagéo de novo patrono. Isto significa que o processo voltou a ficar sem representacéo
efetiva e sem qualquer impulso Util.

Nao se trata de um episodio isolado, mas de um padréo repetido. A cada nova escusa, o sistema limita-se a
reiniciar a mesma inércia. O beneficiario do apoio judiciario fica, na pratica, abandonado entre o tribunal e a Ordem,
enquanto ambas as estruturas continuam a funcionar como se nada disto tivesse consequéncias reais.

Tem consequéncias. Estou sem habitagéo desde outubro de 2023. O prejuizo acumulado ultrapassa ja os 250.000
euros. E aproxima-se novamente o periodo das férias judiciais de verdo, com o risco evidente de novo
prolongamento artificial de uma situagéo que ja ultrapassou todos os limites do toleravel.

Perante isto, solicito a intervencéo direta de V. Exa. para que:

o seja prestada, sem mais demora, informagéo completa sobre o pedido de escusa da Dra. Paula Azenha;
o seja assegurada, com urgéncia, a nomeagéo de novo patrono com efetiva assungéo do patrocinio;
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o sejaesclarecido por que razao este processo continua sujeito a uma sequéncia de escusas e de auséncia
de resposta incompativel com um sistema minimamente funcional de acesso ao direito.

Solicito resposta escrita no prazo maximo de 5 dias uteis.
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